(ABUS)

Security Tech Germany

PPIC92000 / PPIC92500

Wazne informacje i najczesciej zadawane pytania dotyczgce tego
produktu oraz innych produktow mozna znalez¢ na stronie
internetowe;
http://www.abus.com/

Wersja 1.0 c €

Oryginalna instrukcja obstugi w jezyku niemieckim.
Prosimy o zachowanie instrukcji na przyszto$c!



http://www.abus.com/
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Wprowadzenie

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup tego produktu.

Firma ABUS Security Center niniejszym oswiadcza, ze kamery PPIC92000 i PPIC92500 s3 zgodne
z dyrektywg RED 2014/53/UE. Urzadzenia te speilniaja rowniez wymagania nastepujacych
dyrektyw UE: dyrektywy EMC 2014/30/UE, dyrektywy LVD 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS
2011/65/UE. Pelny tekst unijnej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

www.abus.com/product/PPIC92000
www.abus.com/product/PPIC92500

Aby zachowac ten status i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegac niniejszej
instrukcji obstugi!

Przed oddaniem produktu do uzytku nalezy zapozna¢ sie z calg instrukcjg obstugi i przestrzegaé
wszystkich wskazowek dotyczacych obstugi i bezpieczenstwa!

Wszystkie wymienione nazwy firm i produktow sa znakami towarowymi ich odpowiednich
wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt ze specjalistycznym sprzedawca lub
odwiedzenie naszej strony internetowej pod adresem

https://www.abus.com



http://www.abus.com/product/PPIC92500
https://www.abus.com/
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O

Przechowywanie danych podlega przepisom o ochronie danych obowigzujgcym w danym kraju.

W niektérych krajach uruchamianie systemdw monitoringu moze by¢é zabronione lub regulowane
przepisami prawa. Przed uruchomieniem systemu operator musi upewni¢ sie, ze monitoring jest
zgodny z odpowiednimi ramami prawnymi.

Uwaga dotyczaca ochrony danych

Zgodnie z RODO operator, jako administrator danych, ponosi odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, ze
produkt jest uzywany zgodnie z prawem.

PN

Ostrzezenie zgodnie z § 201 niemieckiego kodeksu karnego (StGB):

Kazdy, kto bez upowaznienia nagrywa prywatng rozmowe innej osoby na nosniku dzwiekowym i
wykorzystuje takie nagranie lub udostepnia je osobie trzeciej, podlega karze pozbawienia wolnosci
lub grzywny!

Podobnie karze podlega kazdy, kto bez upowaznienia podstuchuje za pomoca urzadzenia
podstuchowego prywatng rozmowe innej osoby, ktdra nie jest przeznaczona dla jego uszu, lub kto
publicznie ujawnia dostowne lub istotne tresci prywatnej rozmowy innej osoby, ktéra zostata
nagrana lub podstuchana.

JAN

Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana z najwyzszg starannoscig. Jesli jednak zauwazg
Panstwo jakiekolwiek braki lub niescistosci, prosimy o poinformowanie nas o tym na pismie na podany
powyzej adres.

Firma ABUS Security Center GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie oraz instrukcjach obstugi
w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia.

Firma ABUS Security Center nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub
posrednie szkody wynikowe powstate w zwigzku z wyposazeniem, dziataniem lub uzytkowaniem tego
produktu. Nie udziela sie zadnej gwarancji co do tresci niniejszego dokumentu.

Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze przy obecnym stanie techniki nie jest mozliwe stworzenie
oprogramowania catkowicie wolnego od btedow. W zwigzku z tym firma ABUS Security Center nie
gwarantuje ani nieprzerwanego, ani bezbtednego dziatania produktéw, ani tez usuniecia wszystkich
btedow. ABUS Security Center wyraznie wytgcza wszelkg gwarancje, ze wszystkie produkty ABUS
Security Center bedg dziata¢ prawidtowo na wszystkich systemach klientow lub w potgczeniu z
integracjami, rozwigzaniami, aplikacjami i/lub programami, ani ze integracje, rozwigzania, aplikacje
i/lub programy bedg dziata¢ prawidtowo z kolejnymi wersjami produktéw i systeméw ABUS Security
Center.
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1. Zawartos¢ opakowania
1.1. PPIC92000
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Antena
| | E
Uchwyt do kamery Szablon do wiercenia
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Materiaty montazowe Klucz imbusowy
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Kabel tadujgcy

Dokumenty
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PPIC92600

Krétka instrukcja montazu panelu
Panel stoneczny wraz z uchwytem stonecznego
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1.2. PPIC92500

Antena
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Plyta tylna aparatu Szablon do wiercenia

Materiaty montazowe Klucz imbusowy
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PPIC92600
Panel stoneczny wraz z uchwytem Krotka instrukcja montazu panelu
montazowym stonecznego




2. Opis elementéw montazowych zestawu

2.1. Widok z przodu modelu PPIC92000
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Mikrofon

Diody LED na podczerwien / $wiatto biate

Czujnik PIR

Gtlosnik

Obiektyw

Czujnik $wiatta
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Ptytka scienna do uchwytu montazowego
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2.2. PPIC92000 — widok z tytu

]
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K PRICS2600
8 Podiaczenie anteny* (RP-SMA)
*Czestotliwos¢ radiowa:
2,4 GHz (802.11 b/g/n) 5 GHz (802.11 a/n/ac): maks. 20 dBm
9 Przycisk wigczania/wytgczania
10 Przycisk resetowania
11 Dioda LED resetowania
12 Dioda LED stanu
13 Gniazdo karty SD
14 Port USB-C
Dioda LED stanu miga podczas tadowania. Swieci sie na czerwono, gdy urzgdzenie
& jest w petni natadowane i podtgczone kablem, a takze podczas nagrywania oraz
podczas wyswietlania podglagdu na zywo w aplikaciji.




2.3. PPIC92500 — widok z przodu
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Zigcze antenowe* (RP-SMA)
*Czestotliwos¢ radiowa:

2,4 GHz (802.11 b/g/n) 5 GHz (802.11 a/n/ac): maks. 20 dBm

Mikrofon

Diody LED na podczerwien / Swiatto biate

|~ |N

Czujnik swiatta

Czujnik PIR
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2.4. Widok z tytu PPIC92000
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6 Port USB-C

7 Przycisk wysuwania baterii

8 Komora baterii

9 Gtosnik

10 Gniazdo karty SD

11 Dioda LED stanu

12 Dioda LED resetowania

13 Przycisk resetowania

14 Przycisk wigczania/wytaczania

Dioda LED stanu miga podczas fadowania. Po petnym natadowaniu lub po
poditgczeniu za pomocg kabla, a takze podczas nagrywania i wyswietlania podgladu
na zywo w aplikacji, dioda Swieci si¢ na czerwono.

11




2.5. Wiaczanie kamery PPIC92000

8

Smartlook battery
Outdoor Camera

2.6. Wiaczanie kamery PPIC92500

Smartlook Pan & Tilt
Battery camera

12
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Press and hold the onloff button for 3 seconds to
start the camera. The green LED flashes once, the
red LED several times, After approx. 60 seconds,
the camera is ready for operation.

To start up the camera,
the flap must be open.

Press and hold the onloff button for 3 seconds to
start the camera. The blue LED flashes once, the
red LED several times. After approx. 60 seconds,
the camera is ready for operation.

To start up the camera,
the flap must be open.
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2.7. tadowanie baterii kamery PPIC92500

Akumulator kamery jest czesciowo natadowany w momencie opuszczenia fabryki. Poziom natadowania
akumulatora moze by¢ nizszy w momencie zakupu lub przy pierwszym uruchomieniu kamery z powodu
transportu i przechowywania.

Wskazdwka: Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowaé kamere.

Podtgcz dotgczony kabel USB-C do odpowiedniego portu z tytu kamery. Do fadowania kamery uzyj
standardowej fadowarki sieciowej (takiej samej jak do smartfona) o napieciu 5 V DC i natezeniu pradu
2 A. Jesli akumulator jest roztadowany, kamera zostanie w petni natadowana w ciggu okoto 4 godzin
(PPIC92000) lub 12 godzin (PPIC92500). Jesli akumulator modelu PPIC925000 jest tadowany po
wyjeciu z aparatu, petne natadowanie trwa okoto 6 godzin. Podczas tadowania czerwona dioda LED z
tytu kamery miga. Po zakonczeniu fadowania dioda LED $wieci sie na czerwono. Poziom natadowania
jest wyswietlany w aplikacji w widoku na zywo podczas uzytkowania kamery. Zywotno$é baterii (bez
korzystania z panelu stonecznego) wynosi od 3 do 6 miesiecy i zalezy od kilku czynnikéw, takich jak
czestotliwos¢é wyzwalania, dostep do podgladu na zywo oraz warunki srodowiskowe. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w pozycji menu 7: Czesto zadawane pytania dotyczgce baterii.

Istnieje réwniez mozliwos¢ zewnetrznego tadowania akumulatora kamery SmartLook Rechargeable
Outdoor Pan & Tilt Camera (PPIC92500). W tym celu nalezy otworzy¢ komore akumulatora znajdujgca
sie na spodzie urzadzenia, odkrecajgc sruby za pomocg klucza imbusowego.

Nastepnie nacisnij przycisk wysuwania baterii i powoli wyjmij baterie.
Teraz mozna fadowa¢ akumulator za pomocg dotgczonego kabla USB-C podtgczonego do
odpowiedniego portu w akumulatorze.

1. Nacisnij szary okragty przycisk, aby odblokowac¢ akumulator.

2. Ostroznie wyciagnij akumulator w dét z otworu, trzymajgc za
czarng wypustke. Uwazaj, aby go nie upuscic.

Ostrzezenie!

A Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i unika¢ jego uszkodzenia. Nie nalezy
dalej uzywac uszkodzonych akumulatorow!

Nawet upadek z niewielkiej wysokosci moze uszkodzi¢ akumulator!

13
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2.8. Wyswietlacz LED i funkcje przyciskow

Przycisk / Dioda

LED

Dziatanie

Dziatanie

Przycisk ON / OFF

Wigczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 3 sekundy.
Czerwona i zielono-niebieska dioda LED zamigajg krotko raz.
Nastepnie obie diody bedg migac¢ przez okoto 1 minute. Po
zakonczeniu procesu uruchamiania diody wytgczg sie
automatycznie.

Wyltaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania przez 5
sekund, aby wytgczy¢ kamere. Po wylgczeniu kamera nie
bedzie juz widoczna w podgladzie na zywo w aplikacji
App2Cam Plus.

Podczas pracy na zasilaniu bateryjnym obie diody LED
pozostajg wylgczone. W przypadku zasilania z panelu
stonecznego (podczas tadowania) lub za pomocg zasilacza
sieciowego czerwona dioda LED wigczania/wylgczania
pozostaje zapalona nawet po wylgczeniu kamery.

Przycisk
resetowania

Reset

Gdy kamera jest wigczona lub aktywna, nacisnij i przytrzymaj
przycisk resetowania przez 10 sekund, a nastepnie zwolnij go.
Po uptywie 3-5 sekund czerwona i zielono-niebieska dioda
LED beda szybko migac¢ na przemian przez okofo 5 sekund.
Nastepnie obie diody zgasng, a kamera zostanie
zresetowana.

Kamera uruchamia sie wowczas automatycznie w trybie
parowania (patrz rozdziat 5). Podczas tego procesu
czerwona dioda LED wigczania/wytgczania oraz niebiesko-
zielona dioda LED stanu migajg na przemian.

Jesli parowanie nie powiedzie sie lub uzytkownik nie podejmie
dalszych dziatan, tryb parowania zakohczy sie automatycznie
po 3 minutach.

Czerwone i
zielono-niebieskie
diody LED stanu

Tryb parowania Wi-Fi

Po zresetowaniu i ponownym uruchomieniu kamera
automatycznie przechodzi w tryb parowania Wi-Fi. Czerwona
i zielono-niebieska dioda LED bedg powoli miga¢ na przemian.
Po pomysinym zakonczeniu parowania diody zgasng. Jesli
parowanie nie zakonczy sie pomysinie lub zostanie anulowane
przez uzytkownika, kamera automatycznie wyjdzie z trybu
parowania po 3 minutach.

Parywanie
zakonczone
sukcesem

Po pomys$inym zakonczeniu parowania kamera jest aktywna i
oczekuje na potgczenie; diody LED nie Swieca.

Aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego

Zielono-niebieska dioda LED miga szybko (Swieci przez 0,2
sekundy, gasnie na 0,2 sekundy). Po pomysinym zakohczeniu
aktualizacji oprogramowania sprzetowego dioda LED gasnie.

Wskaznik niskiego
poziomu baterii

Czerwona dioda LED miga szybko (Swieci przez 0,2 sekundy,
gasnie na 0,2 sekundy), dopoki kamera nie przejdzie w tryb
czuwania.

t adowanie stoneczne
/ petne natadowanie

Podczas tadowania za pomocg panelu stonecznego czerwona
dioda LED pozostaje zapalona. Dioda gasnie, gdy tylko
akumulator zostanie w petni natadowany lub panel stoneczny
przestanie dostarczac energie do tadowania.

t adowanie
USB-C /
natadowanie

przez
petne

Podczas fadowania przez USB-C czerwona dioda LED
pozostaje zapalona. Dioda gasnie, gdy bateria zostanie w
petni natadowana.

14
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2.9. Przywrécenie ustawien fabrycznych

Jesli poczgtkowa konfiguracja nie powiedzie sie lub zapomniate$ haset lub danych logowania (kodu
bezpieczenstwa lub hasta administratora), zresetuj aparat do ustawien fabrycznych.

Przycisk resetowania stuzacy do przywrécenia ustawien fabrycznych kamery znajduje sie z tytu
urzadzenia.

Aby to zrobi¢, nalezy otworzy¢ pokrywe z tytu kamery za pomocg klucza imbusowego, a nastepnie
nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk przez okoto 5 sekund, aby przeprowadzi¢ reset.

Po 5 sekundach czerwona i zielona/niebieska dioda LED bedg szybko miga¢ na przemian przez 5
sekund; nastepnie kamera uruchomi sie ponownie. Po kolejnych 30 sekundach kamera bedzie gotowa
do ponownego potgczenia z aplikacja.

15
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3. Montaz / Instalacja

TN

UWAGA!
Podczas instalacji kamera musi by¢ odtgczona od zasilania sieciowego.

N

Miejsce instalacji

Kamera jest przeznaczona zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Nie nalezy umieszcza¢ kamery w bezposrednim sgsiedztwie grzejnikow, piecéw lub
innych zrédet ciepta, ani w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych. Kamere nalezy eksploatowac wytgcznie w miejscach, w ktérych temperatura
miesci sie w dopuszczalnym zakresie temperatur otoczenia od -10° do 50°C.

Ostrzezenie!

Uwaga dotyczaca stosowania diod LED na podczerwien:

Dioda LED na podczerwieh (IR LED) nie jest laserem, lecz diodg
elektroluminescencyjng emitujgcg swiatto podczerwone.

Z kolei lasery wytwarzajg spojng (zsynchronizowang w czasie, fazie i czestotliwosci)
kierunkowg wigzke swiatta, podczas gdy dioda LED IR charakteryzuje sie szerszym
rozktadem Swiatta.

Jednak w bliskiej odlegtosci miedzy diodg LED na podczerwien a obiektem
promieniowanie podczerwone moze nadal osigga¢ wysokie natezenie i tym samym
zachowywac¢ sie podobnie do lasera.

Nalezy zatem unika¢ kierowania aparatu bezposrednio na oko z bliskiej odlegtosci przez
dtuzszy czas.

3.1. Miejsce montazu

Kamera o stopniu ochrony IP65 nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Proces parowania kamery z
aplikacjg opisano w sekcji 4.4 ,Konfiguracja kamery”. Aby uzyskac¢ zdalny dostep do kamery, potrzebny
jest router z dostepem do Internetu.

I

Uwaga

Ustaw kamere tak, aby nie zastaniaty jej zadne przedmioty. Kamera nie powinna by¢
skierowana bezposrednio na zrédto swiatta.

W przypadku inteligentnego wykrywania obiektéw zasieg wykrywania kamery zalezy od wybranego
obiektu. Jesli obiekt znajduje sie poza tym zasiegiem, moze nadal by¢ ,widoczny” dla kamery i
wyswietlany na podgladzie na zywo, ale nie spowoduje to uruchomienia nagrywania.

Inteligentne wykrywanie obiektow dziata niezawodnie w ponizszych zakresach; poza tymi zakresami
wykrywanie ruchu moze mie¢ miejsce, ale nie jest gwarantowane.

Typ obiektu Maksymalny zasieg
Osoba 10 metréow
Zwierze domowe 6 metréw
Pojazd 20 metréow

* Zasieg dotyczy osoby o wzroscie okoto 1,80 m.
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Uwaga: ponizsze zdjecia nalezy zastapié

30m-6,0m ’ 1

70m-80m

70m-80m ) 1

9,0 m-10,0m

Aby zapewni¢ ptynne dziatanie funkcji inteligentnego rozpoznawania obiektéw, pole widzenia kamery
musi by¢ ustawione zgodnie z powyzszym rysunkiem. Zainstalowanie kamery pod zbyt ostrym katem
wzgledem podtoza spowoduje, ze niektore obiekty bedg wykrywane zbyt p6zno lub w ogdle nie
zostang wykryte. Wynika to z faktu, ze zasieg wykrywania jest niewystarczajgcy do doktadniejsze;j
identyfikacji obiektu.

Uwaga
& Niezawodnos$¢ wykrywania obiektéw zalezy od czynnikéw lokalnych. W niektérych
sytuacjach mogg wystgpi¢ fatszywe alarmy.

Aby uzyskaé optymalng wydajnosé wykrywania obiektéw, podczas instalacji oraz w odniesieniu do pola
widzenia kamery nalezy przestrzega¢ pewnych warunkow:

1. Kamere nalezy zamontowac¢ na wysokosci od 2,5 do 3 metréw.

2. Wysokos¢ obiektu w wybranym kadrze musi wynosi¢ od 1/16 do 1/2 wysokosci obrazu. Jesli
obiekty na obrazie sg zbyt duze lub zbyt mate, mogg nie zostaé poprawnie rozpoznane.

3. Nalezy pamietaé, ze ponizej kamery znajduje sie pewien obszar, ktdry nie jest monitorowany.
4. Powierzchnie odbijajgce swiatto w polu widzenia mogg zaktécaé rozpoznawanie obiektéw.

5. Nalezy upewni¢ sie, ze w polu widzenia nie znajdujg sie zadne obiekty w bezposrednim
sgsiedztwie kamery.
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6. Nie nalezy stosowac funkcji wykrywania obiektow w obszarach, w ktérych wystepuje odpowiednio
duza liczba lub czestotliwosé obiektéw (ludzi, pojazdéw). Spowoduje to duzg liczbe alarméw.

7. Nalezy pamieta¢, ze struktury przypominajgce ludzi, zwierzeta lub pojazdy (np. zdjecia ludzi)
moga roéwniez uruchomi¢ czujnik alarmowy w kamerze (np. porzucony baner reklamowy

przedstawiajacy ludzi).

8. Wykrywanie obiektéw dziata niezawodnie tylko wtedy, gdy obiekty wyraznie kontrastujg z ttem.
Nalezy o tym pamieta¢ zwtaszcza podczas korzystania z trybu podczerwieni.

3.2. Orientacja kamery i zasieg wykrywania

Zasieg wykrywania wbudowanego pasywnego czujnika ruchu na podczerwien (w skrécie PIR) jest

ograniczony do 8 metréw. Osoby znajdujgce sie poza tym zasiegiem sg

.widziane” przez kamere i wyswietlane na podgladzie na zywo, nie spowodujg jednak rozpoczecia

nagrywania. Zalecang

dla optymalnej instalacji to wysoko$¢ montazu 2 metry i kat nachylenia 12,5°.

Wysokos¢ montazu (m) i kgt nachylenia (°)

max.6 m| 50,0°

P K9t nachylenia (°)

D

Zarsieg Czujnika ruchu (m)

L4-56m

8m

Im wyzej zamontowana jest kamera, tym wiekszy musi by¢ kat nachylenia w dét. Ma to wptyw na zasieg

czujnika PIR.
Wysokosé montazu Kat nachylenia Maks. zasieg czujnika PIR
1,5m 0° 8m
20m 12,5° 8m
3,0m 24° 7m
4,0m 34° 6m
50m 43° 5m
6,0m 50° 4-5m
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Pole widzenia kamery jest szersze niz pole widzenia czujnika PIR. Podczas instalacji moze sie
zdarzy¢, ze osoby bedg widoczne na podgladzie na zywo, ale nie uruchomig nagrywania.

Dzieje sie tak, poniewaz osoba ta znajduje sie poza zasiegiem wykrywania czujnika PIR wynoszgcym

8 metrow.

12°

e Zasieg czujnika ruchu do 8 m

© v

‘REC

© v

oRec K

Obraz na zywo, ale brak

Idealna pozycja kamery do wykrywania ruchu

Kamera potrzebuje chwili, aby rozpocza¢ nagrywanie po wykryciu ruchu. Dlatego najlepiej, aby ruch
zostat wykryty, gdy obiekt znajduje sie jeszcze na zewnetrznej krawedzi zasiegu czujnika PIR, tak aby
obiekt byt rejestrowany jak najdtuzej w sekwencji wideo.

Jesli ruch zostanie wykryty zbyt pézno, moze to spowodowac, ze obiekt nie bedzie w petni widoczny w
sekwencji wideo.

TN

Nalezy pamietac¢, ze wykrywanie odbywa sie wytgcznie w okreslonym zasiegu czujnika
PIR. Obiekty poruszajgce sie poza zasiegiem czujnika PIR nie uruchamiajg nagrywania,
ale moga by¢ widoczne w podgladzie na zywo w aplikacji.
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3.3. Instalacja kamery PPIC92000 firmy

Ostrzezenie!

& Kamera powinna by¢ umieszczona pod daszkiem lub podobng konstrukcjg, aby unikng¢
bezposredniego nastonecznienia. Nie nalezy kierowa¢ kamery bezposrednio na zrédto
Swiatta ani na stonce.

Zaznacz potozenie trzech wymaganych otworéw w wybranym miejscu montazu, korzystajgc z
szablonu do wiercenia lub ptytki $ciennej uchwytu oraz np. dlugopisu. W tym celu odkre¢ uchwyt.
Wywier¢ otwory i wtéz dostarczone kotki rozporowe.

Przymocuj ptytke scienng uchwytu za pomocg dostarczonych $rub.

g
=

U

(PPICSEEOT)

pug

PPICS2600

Umies¢ antene na ztgczu i mocno jg dokreé.

Podtacz panel stoneczny do kamery; zapoznaj sie rowniez z dotgczong skrécong instrukcjg montazu
panelu stonecznego.

Mocno wciénij wtyczke USB-C modutu stonecznego przez gumowg przelotke kamery i sprawdz, czy
wtyczka jest prawidtowo osadzona, aby zapewni¢ wodoszczelno$¢.
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Zamontuj przegub kulowy i zatdz pokrywe.

Nastepnie lekko odkre¢ pierscien mocujacy.

Wagtebienie na zewnetrznej krawedzi przegubu kulowego musi zawsze by¢ skierowane w dot.
Uwaga: Nieprawidtowy montaz moze spowodowac uszkodzenie uchwytu.

Teraz ustaw kamere tak, aby uzyskac¢ w przyblizeniu pozadane pole widzenia, a nastepnie dokre¢
pierscien mocujacy.
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3.4. Instalacja kamery PPIC92500

Uwaga!

& Umies¢ kamere pod daszkiem lub podobng konstrukcjg, aby unikngé bezposredniego
nastonecznienia. Kamera nie powinna byc¢ skierowana bezposrednio na zrodto swiatta ani
na stonce.

Odtacz plytke $cienng od kamery za pomoca dotgczonego klucza imbusowego.

Zaznacz potozenie 4 wymaganych otworéw w wybranym miejscu montazu, korzystajgc z szablonu do
wiercenia lub ptytki Sciennej oraz np. dlugopisu.

Wywierci¢ otwory i wtozy¢ dostarczone kotki rozporowe.

Przymocuj wspornik za pomocg dostarczonych $rub.

=

Al
B 0
o
| (PPIC32600)
Ll
PPIC92600

Podtgcz antene do ztgcza i mocno jg dokrec.

Podtgcz panel stoneczny do kamery; zapoznaj sie rowniez z dotgczong skrécong instrukcjg montazu
panelu stonecznego.
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| |
g/

® )

OOO I

5 &

Umies$¢ kamere wraz z uchwytem na plycie Sciennej, upewniajgc sie, ze wypustki zatrzasna sie w
przeznaczonych do tego otworach, a kabel panelu stonecznego nie zostanie przygnieciony. Dokreé
Sruby na spodzie uchwytu za pomocg klucza imbusowego.

Przymocuj kamere do ptyty podstawy znajdujgcej sie pod uchwytem za pomoca klucza imbusowego.
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3.5. Instrukcja montazu

Podczas instalacji kamery upewnij sie, ze znajduje sie ona w optymalnym zasiegu punktu
dostepowego Wi-Fi lub routera. Dostep do kamery jest mozliwy tylko wtedy, gdy sygnat Wi-Fi
docierajgcy do routera jest wystarczajgco silny.

W przypadku instalacji w wiekszych obiektach zaleca sie zastosowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi w
celu optymalizacji zasiegu. Nalezy pamietac, ze warunki konstrukcyjne mogg wptywac na transmisje
sygnatu.

Uwaga

Informacje na temat kompatybilnych wzmacniaczy sygnatu Wi-Fi mozna uzyska¢ od

& dostawcy ustug sieciowych lub producenta routera. Firma ABUS Security Center GmbH
& Co. KG nie udziela zadnych rekomendacji dotyczgcych wzmacniaczy sygnatu Wi-Fi.

Nalezy dokfadnie przestrzegac instrukcji instalacji wzmacniacza sygnatu Wi-Fi. Najlepiej

umiesci¢ go pomiedzy routerem a kamera.

Uwaga
& Opcjonalng karte micro-SD nalezy wiozy¢ przed instalacjg i przed podtgczeniem zasilania
do kamery.

3.6. Inteligentne wykrywanie obrazu (wykrywanie obiektow)

Inteligentne rozpoznawanie obiektéw pozwala na rozrdznienie réznych rodzajéw obiektéw (ludzi,
zwierzat, samochodéw) w trakcie ich wykrywania. Dzieki temu mozna na przykiad skonfigurowac
system tak, aby okreslone obiekty w ogdle nie wywotywatly alarmu lub wywotywaty go z nizszym
priorytetem.

Nalezy pamietac, ze rozpoznawanie obiektow zalezy od odlegtosci, kata widzenia oraz wielkosci obiektu
(widzianego z perspektywy kamery). Prosze zapozna¢ sie z sekcjg ,3.1 Ustawienie kamery i zasieg
wykrywania”

Uwaga

Inteligentne rozpoznawanie obiektow ma na celu znaczne ograniczenie fatszywych

wykry¢é w poréwnaniu z tradycyjnymi metodami wykrywania ruchu. Tradycyjne

metody obejmujg na przyktad wykrywanie ruchu na podstawie promieniowania cieplnego

& za pomocg czujnikow PIR lub klasyczne wykrywanie ruchu oparte na oprogramowaniu
bez rozpoznawania obiektow, ktére uwzglednia jedynie rozmiar obiektu, a nie jego rodzaj.

Aby osiggng¢é maksymalng doktadnos¢, zawsze konieczne jest indywidualne,
dostosowane do konkretnego srodowiska precyzyjne dostrojenie czutosci oraz
zastosowanie obszarow wykluczonych; jednakze osiggniecie 100-procentowej
dokfadnosci i catkowite wyeliminowanie fatszywych alarmow nie jest mozliwe.

Zaparkowane pojazdy nie powodujg uruchomienia nagrywania; nagrywanie rozpoczyna sie dopiero
wtedy, gdy pojazd ponownie ruszy lub gdy w kadrze wykryty zostanie ruch.

W przypadku wykrywania zwierzat i oséb nagrywanie jest uruchamiane nawet wtedy, gdy nie poruszajg
sie one. Jesli na przyktad w obszarze nagrywania widoczny jest manekin sklepowy lub zdjecie
przedstawiajgce ludzi, nalezy wykluczy¢ ten obszar (patrz sekcja 10.1 ,Obszary bez wykrywania”)

Uwaga
& Podczas wykrywania zwierzat algorytm sprawdza obecnos¢ czterech nég. Gtéwng grupg
zwierzat, ktére majg by¢ wykrywane, sg psy i koty.
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Jedli na obrazie wykrytych zostanie jednoczes$nie kilka obiektow, na licie zdarzen zawsze wyswietlany
jest obiekt wykryty jako pierwszy.

Na przykiad, jesli pojazd wjezdza na podjazd, to wtasnie on jest wyswietlany jako zdarzenie wyzwalajgce
na liscie zdarzen, nawet jesli w sekwencji wideo z samochodu wysiada osoba.

Osoba ta jest jednak zaznaczona na nagraniu kolorowg ramka wykrycia.

Funkcja wykrywania oséb pozwala na rozréznianie obiektow. Gdy tylko uruchomi sie czujnik PIR
(pasywny czujnik podczerwieni), oprogramowanie kamery wyszukuje na obrazie cechy
charakterystyczne dla osoby. W bardzo rzadkich przypadkach czynniki Srodowiskowe, takie jak swiatto
stoneczne, ciepto, wiatr, deszcz, $nieg lub owady, mogg prowadzi¢ do fatszywych wykryé.

W rzadkich przypadkach obiekty przypominajgce sylwetke osoby moga rowniez zosta¢ wykryte jako
osoba. Przykfad: powiewajgca na wietrze flaga, ktéra jest interpretowana jako osoba w ptaszczu
przeciwdeszczowym.

W przypadku wykrycia osoby uruchamia si¢ nagrywanie, nawet jesli osoba ta nie porusza sie. Po
wykryciu osoby otrzymasz powiadomienie push o wykrytej osobie.

Uwaga
Ta funkcja znacznie zmniejsza liczbe powiadomien push w poréwnaniu z funkcja
& »Wykrywanie ruchu PIR”.

Aby osiggng¢ maksymalng dokfadnosé, czuto$¢ zawsze wymaga indywidualnego
dostrojenia w zaleznosci od otoczenia. Jednak 100-procentowa doktadnosé i catkowite
wyeliminowanie fatszywych alarméw nie sg mozliwe.

Uwaga

Czeste falszywe wyzwolenia skracajg zywotnos¢é baterii kamery.

Kamera zuzywa energie baterii za kazdym razem, gdy musi wyjs¢ z trybu czuwania z
powodu zrodia ciepta. Dotyczy to rowniez sytuaciji, w ktérych wbudowany czujnik PIR

& wykrywa na przyktad zwierzeta lub powierzchnie ogrzane przez storce, ktére nie
powodujg wystania powiadomienia push.

Wskazéwki: W razie potrzeby zamontuj lub dostron kamere tak, aby nieistotne Zrédta
ciepta byly wykrywane rzadziej i/lub skonfiguruj harmonogramy.

Aby wykluczyé z wykrywania obszary szczegdlnie podatne na falszywe alarmy, mozna tutaj ustawi¢
obszar ukryty (RONI — Region Of No Interest) (patrz 10.1
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Ustawienia wykrywania ruchu ,Obszary bez wykrywania”). Obszar ten pozostaje widoczny, ale nie
odbywa sie w nim juz wykrywanie obiektow, a zatem nie sg wyzwalane zadne powiadomienia push ani
nagrania.

W przypadku czestych fatszywych alarmoéw wywotanych przez obiekty zaleca sie dostosowanie czutosci
czujnikéw. Czesto mozna ich unikngé, po prostu obnizajgc ustawienie czutosci o jeden poziom.

Czutos¢ czujnikdw mozna precyzyjnie regulowac za pomocg suwakéw, gdzie wartos¢ 1 oznacza
najnizszg czutosé, a wartos¢ 10 — najwyzszg.

Przy wartosci 1 osoba zostanie zatem zidentyfikowana tylko wtedy, gdy istnieje wysokie
prawdopodobienstwo, ze jest to istota ludzka.

17:18 =1 10:27 T -
< Back < Back

MOTION DETECTION SETTING CAMERA ADIUSTMENTS

PIR SENSITIVITY SETTINGS PERSON SENSITIVITY

— ©

Sensitivity
Low [} -

Low Medium High

Medium

High

y \_ y

Dla r6znych obiektéw zalecane sg nastepujgce ustawienia:
PIR: Niska

Osoba: Poziom 2

Zwierze: Poziom 3

Pojazd: Poziom 10

Uwaga

& Niezawodno$¢ wykrywania obiektéw zalezy od czynnikéw lokalnych. W réznych sytuacjach
mogg wystgpi¢ fatszywe wykrycia. Czynniki Srodowiskowe, takie jak deszcz, snieg, owady,

zabrudzenia i trudne warunki oswietleniowe, mogg mie¢ negatywny wptyw na wyniki.

Aby uzyskac¢ optymalng wydajno$é wykrywania oséb, podczas instalacji oraz w odniesieniu do pola
widzenia kamery nalezy przestrzega¢ pewnych warunkéw:

1. Kamere nalezy zamontowac¢ na wysokosci od 2 do 3 metrow.

2. Wysokos¢ obiektu w kadrze obrazu musi wynosi¢ od 1/16 do 1/2 wysokosci obrazu. Jesli
obiekty na obrazie sg zbyt duze lub zbyt mate, moga nie zostaé¢ poprawnie rozpoznane.

3. Nalezy pamietaé, ze pionowe pole widzenia kamery wynosi 75°, co oznacza, ze funkcja nie
wykryje np. oséb znajdujgcych sie bezposrednio pod kamerg. Podobnie osoby widoczne na
obrazie na zywo wylgcznie z géry mogg nie zostac rozpoznane jako osoby.

4. Powierzchnie odbijajgce swiatto w kadrze mogg zaktdca¢ wykrywanie osoéb.
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5. Upewnij sie, ze w kadrze nie znajdujg sie zadne gatezie ani liscie w bezposrednim sgsiedztwie

6.

4. Aplikacja App2Cam Plus: Pierwsze uruchomienie

4.1. Wymagania systemowe
Aby zapewni¢ ptynng konfiguracje, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

kamery.

Jesli nie chcesz, aby kamera uruchamiata sie, gdy jestes w domu: skonfiguruj odpowiednie
harmonogramy za pomocg aplikacji lub wytgcz funkcje ,,Powiadomienie o ruchu” w podgladzie

na zywo)

Sie¢ Wi-Fi 2,4 lub 5 GHz z hastem i szyfrowaniem (Wi-Fi 4/5/6, WPA-2).

Smartfon z systemem Android (wersja 11 lub nowsza) lub iOS (wersja 22 lub nowsza)

Aby umozliwi¢ integracje z siecig, nalezy wigczy¢ ustuge lokalizacji na smartfonie/tablecie.
Wymagane uprawnienia aplikacji: Powiadomienia, Urzadzenia w poblizu (Android) lub Sie¢
lokalna (iOS), Aparat, Mikrofon, Lokalizacja
Integracja sieciowa kamer PPIC92000 i PPIC92500 moze odbywac sie wytacznie w
potaczeniu z aplikacjg App2Cam Plus (Android, iOS), poniewaz kamery te posiadaja

wytgcznie interfejs Wi-Fi.

Podczas wprowadzania hasta Wi-Fi nie wolno uzywac nastepujgcych znakow specjalnych.

&

~

<

>

Podczas wprowadzania hasta Wi-Fi dozwolone sg wytgcznie nastepujgce znaki specjalne.

*

%
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4.2. Pobierz aplikacje ,, ”

Aby skorzysta¢ z aplikacji po raz pierwszy, pobierz aplikacje ,App2Cam Plus” ze sklepu Google Play
lub Apple App Store.

r

Download App2Cam Plustoyoursmartphone or

App
- App2Cam Plus -

@ PLUS

i0s Android
Apple App Store Google Play Store

Dostepne sg strony pomocy, ktére przeprowadzg Cie przez poszczegodlne etapy instalacji. Kliknij ikone

L2 , aby uzyskac dostep do przewodnikéw pomocy.

4.3. App2Cam Plus: Kompatybilnosé
Aplikacja App2Cam Plus jest kompatybilna z nastepujgcymi urzadzeniami:

PP1C92000 / PPIC92500

PPIC90000 / PPIC90010 / PPIC90200
PP1C32020 / PPIC32520 / PPIC34520
PPIC35520 / PPIC36520

PP1C42520 / PP1C44520

PP1C46520

PPI1C52520 / PPIC54520

PPIC91000

TVAC19000A-B / TVAC19100A-B
TVAC16000/TVAC16001

Uwaga

Nalezy pamietac, ze niektore funkcje opisane lub przedstawione w niniejszej instrukcji
mogg nie by¢ kompatybilne z kamerami starszej generacji lub ze funkcjonalno$¢ kamer
moze sie rézni¢ ze wzgledu na réznice sprzetowe.
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5. Konfiguracja kamery

5.1. Konfiguracja Bluetooth

Polski

Uwaga

TN

Aby zapewni¢ optymalng konfiguracje, aparat i smartfon/tablet muszg znajdowac sie jak
najblizej siebie, w odlegtosci nie wiekszej niz 3 metry.

Uwaga

VAN

sieciowej po stronie kamery.

Zaleca sie, aby smartfon lub tablet uzywany do konfiguracji byt podtaczony do tej samej
sieci Wi-Fi, z ktérg pdzniej potaczy sie kamera, aby unikng¢ ewentualnych blokad zapory

Uwaga

TN

wigczy¢ ustugi lokalizacyjne.

Aby zapewni¢ optymalng konfiguracje, w ustawieniach smartfona lub tabletu nalezy

17:35 =

«
I ADD EXISTING CAMERA I
ADD NEW CAMERA

For quick setup: Scan QR code
on camera, for battery cam on
base station.

ADD (AMERA MANUALLY

BATTERY CAM PRO WITH
BASE STATHIN

WI-FI PAN TILT
OUTDOOR CAMERA

WI-F1 PRIVACY
Mnnng can

-

WI-FI LIGHT
OUTDOOR CAMERA

3

WI-FI OUTDOOR CAMERA

WI-FI BATTERY CAM WITH
<k cTATINM

1. Uruchom aplikacje App2Cam Plus i wybierz opcje ,Dodaj nowe urzgdzenie”, aby rozpocza¢ proces

konfiguraciji.

2.  Opcja 1: Zeskanuj kod QR, ktéry znajduje sie na podstawie kamery lub z tytu kamery.
3. Opcja 2: Nacisnij przycisk ,Dodaj kamere recznie”, a nastepnie wybierz model swojej kamery z

listy.
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PREPARE CAMERA o8:a5 = 1
&« HAMERA-INBETRIEBNAHME &~ KAMERA-INBETRIEBNAHME

* For easy and quick setup, we
recommend starting up via

Bluetooth. * Montieren Sie die Kamera nun
mithilfe der beigelegten

Montageanleitung an ihrem

Help on the topic of "microSD @ spéteren Einsatzort.
card camera”,

« Sorgen Sie am Einsatzort wéhrend
der weiteren Inbetriebnahme und
im reguldren Betrieb der Kamera

BACK fiir ein stabiles WLAN.

* Versorgen Sie die Kamera
SETUP VIA BLUETOOTH Aktivieren Sie Bluetooth in anschlieBend mit Strom.

den Einstellungen ihres

& Smartphones | Tablets fiir * Sobald die kamera mit Strom
Bluetooth, Status-LED der Kamera 2x kurz und
1x lang blinkt,

ZURlcCK @ Hilfe zum Thema
"Kamera-Montage".

Status-LED".

2URlCK

Wybierz opcje ,Konfiguruj przez Bluetooth”.
Jesli jeszcze tego nie zrobite$, wigcz Bluetooth w ustawieniach smartfona/tabletu. Nastepnie
nacisnij ,Dalej”.

Teraz podigcz aparat do zrodta zasilania, jesli jeszcze tego nie zrobite$, i poczekaj 2 minuty, az
dioda LED stanu aparatu (znajdujgca sie za dolng pokrywg) zamiga dwukrotnie krétko i raz diuzej.

Nastepnie dotknij ,Dalej”.

CAMERA SETUP CAMERA SETUP &« CAMERA SETUP
SELECT DEVICE
Select your home network/Wi-Fi ENTER YOUR NETWORK
) . where you want to operate the INFORMATION
* Now dlick on the recognition number camera permanently, Network nane
of the desired camera.
Note: Check the entry of your Wi- Labor_CES

Fi password, After confirming an
incorrect password, the camera

HD-000576 "y H "

will load its factory settings for Enter WiFi password
security reasons and startup will
begin again.

CHOOSE YOUR NETWORK v

Labor_CES 98%)
BACK
Labor_CES 5GHz [86%]) - d

Help on the topic of " Wi-Fi
requirements"

7 8 9

Wybierz kamere, korzystajgc z jej numeru identyfikacyjnego. Numer identyfikacyjny (DID)
znajdziesz w opakowaniu. Alternatywnie znajduje sie on na podstawie kamery, ponizej kodu QR.
Nastepnie dotknij ,Dalej”.

Wybierz sie¢ domowag/Wi-Fi, w ktérej chcesz na state korzystaé z kamery. Nastepnie dotknij ,Dalej”.
Wprowadz hasto sieciowe. Nastepnie dotknij ,Dalej”.
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&~ CAMERA SETUP (L]

SECURITY SETTINGS

Now assign a security code and an
admin password. These must be
identical for the setup via Bluetooth.
Then tap on "Next".

These can be changed in the camera
settings after installation. 15

For the best possible camera
experience, we recommend
that you always operate the

camera with the latest

. . - firmware. The current
New Security & Admin Code HD- firmware version and
The device connects to the e available updates can be 3&
selected network. found under "Advanced
@ settings" > "Device settings".
OK

Confirm New Security &
Admin Code

At least 8 characters consisting e .

of uppercase (A,B,(, etc.) and ot @ @
& lowercase letters (a,b,c, etc.), Qmens Recordings settings

numbacc 22 atc) and Pe—

10. Teraz ustaw kod zabezpieczajgcy lub hasto administratora. Muszg one by¢ identyczne podczas
konfiguracji przez Bluetooth. Nastepnie dotknij ,Dalej”.

Hasto administratora mozna zmieni¢ w ustawieniach kamery po zakonczeniu instalacji.
11. Kamera uruchomi sie teraz ponownie. Moze to potrwaé¢ do 60 sekund.

Uwaga

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie kamery, zalecamy zawsze korzysta¢ z najnowszej
wersji oprogramowania. Aktualng wersje oprogramowania i dostepne aktualizacje
znajdziesz w sekcji ,Ustawienia kamery” > ,Ustawienia urzgdzenia” > ,Wyszukaj

& aktualizacje oprogramowania”.

W przypadku wystgpienia nieoczekiwanych nieprawidtowos$ci w dziataniu kamery po
aktualizacji oprogramowania zalecamy przywrécenie ustawien fabrycznych kamery i
ponowne skonfigurowanie jej w aplikaciji.

¢ @8

APP2CAM PLUS

+ Add new amera

Aplikacja wysSwietla przeglad kamery wraz z
poczatkowym  obrazem podglagdu z  kamery
monitorujgce;j.

Dotknij ikony odtwarzania na obrazie podgladu, aby
wyswietli¢ pierwszy obraz na zywo. W rzadkich
przypadkach, np. gdy sygnat jest zbyt staby, aplikacja
wyswietli ikone ,brak potgczenia”.

Dotknij tej ikony, aby otworzy¢ podglad na zywo.

@ Konfiguracja za pomocga aplikacji zostata zakonczona.

HD-000576 =
® Connected S
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5.2. Dodawanie juz skonfigurowanych kamer

Uwaga

& Jesli kamera zostata juz skonfigurowana za pomocg innego smartfona lub przez innego
uzytkownika, wybierz te metode, aby doda¢ juz skonfigurowane kamery.

Aby doda¢ kamere, ktéra zostata juz skonfigurowana, wykonaj ponizsze czynnosci.

17:35 - “\

&~ ADD CAMERA

< Back

APP2CAM PLUS

ADD EXISTING CAMERA

CAMERA SEARCH Q

Camera Name

HD-001536

DiD

CGAJ-000000-)X3000(

Security code

[ ADD EXISTING CAMERA ‘

. _J \_ —_— _J/

CTAL-000000-XXXXX

CANCEL ‘

Otworz aplikacje i dotknij opcji ,+ Dodaj nowg kamere”; aby doda¢ kamere, dotknij opcji ,Dodaj
istniejgce urzadzenie”.

Wprowadz nazwe kamery. Aby wprowadzi¢ identyfikator DID, masz nastepujace opcje: zeskanuj kod
QR znajdujacy sie na podstawie kamery lub z tylu kamery; wyszukaj kamere w sieci za pomocg
przycisku ,Wyszukiwanie kamery”; lub wprowadz identyfikator DID kamery recznie.

Wprowadz przypisany wczesniej kod zabezpieczajgcy kamery.
Nacisnij przycisk ,Zapisz”, aby doda¢ kamere.
Kamera zostata pomysinie dodana.
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6. Aplikacja App2Cam Plus: Oméwienie

N

Uwaga

Nalezy pamietac¢, ze niektére funkcje opisane lub pokazane w niniejszym przewodniku
moga nie byé kompatybilne z kamerami starszej generacji lub ich dziatanie moze sie
rézni¢ ze wzgledu na réznice sprzetowe.

A\

Uwaga
Przedstawione zrzuty ekranu i ikony pochodzg z aplikacji na iOS.

Moga wystepowac niewielkie roznice w stosunku do aplikacji na Androida pod wzgledem
oznaczen, uktadu lub funkcjonalnosci. Zostaty one opisane w odpowiednich sekcjach lub
oznaczone adnotacjg (tylko iOS) lub (tylko Android).

W przeglgdzie kamer mozna otworzy¢ podglad na zywo z kamery, klikajgc jednag z miniatur.
W menu nagran mozna odtwarzac i pobiera¢ dostepne nagrania.
W ustawieniach aplikacji znajdziesz rowniez informacje o naszych produktach.

o
&
Q
=l

APP2CAM PUIS ApP2CAM PLUS APPRCAM PLUS.

CAMERA OVERVIEW RECORDINGS SETTINGS

- “

seammemew, Q

Timz overview

AEUS DISCOVERY

( ewm )
'

]

. MARCH 2024 TUTORIALS

& ap— ® :

h‘ 08:54:59

App Guide
= ® o w ® & g ® 2
Przeglad kamer Menu nagrywania Ustawienia aplikacji
/ Informacje
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6.1. Przeglad kamery

r "
L J
Cameras
<+ Add new camera | Skonfiguruj nowa kamere / Dodaj kamere
Eﬁ- Kamera aktywowana (wigczone wykrywanie ruchu)
m Wiaczanie widoku 4-kierunk
0o aczanie widoku 4-kierunkowego
G Aktualizacja potaczenia
Aktualizacja potgczen z kamerami

6.2. Menu nagrywania

®
Recordings
@ Usun wszystkie nagrania
© ooz v Wybér kamery
SELECT TIME INTERVAL Q ‘ Wybierz okres
Time overview N Wyswietl wykres stupkowy
C Last 264h ) Filtruj
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6.3. Informacje / Ustawienia aplikacji

Nacisnij ikone kota zebatego w przegladzie kamer, aby dostosowaé ustawienia aplikaciji.

APP2CAM PLUS

CAMERA OVERVIEW

+ Add new camera

Settings

SR
HD-000576
® Connectec

Settings

Odkryj ABUS

Tutaj znajdziesz pomysty na to, jak korzysta¢ z aplikacji, aparatu i
kompatybilnych urzadzen.

Ocen aplikacje

Oceh naszg aplikacje i przeslij nam swoje sugestie dotyczgce ulepszen.

Poradniki

Wiecej informacji na temat aplikacji i Twojego urzadzenia znajdziesz w
skréconej instrukcji obstugi, na stronie support.abus-sc.com, na kanale
ABUS w serwisie YouTube lub na stronie abus.com.

Przyspieszenie
odtwarzania wideo

(tylko Android)

Wigczanie/wytgczanie dekodowania sprzetowego:

Dekodowanie sprzetowe jest dostepne w systemie Android. Niektére
urzgdzenia z systemem Android posiadajg specjalne funkcje sprzetowe,
ktére optymalizujg dekodowanie strumieni wideo.

W przypadku starszych produktéw lub starszych urzgdzeh z systemem
Android moze to prowadzi¢ do spadku wydajnosci.

Ustawienia
powiadomien

Wigczanie/wytgczanie powiadomien push

Kod aplikaciji

Ustaw bezpieczne hasto do aplikacji,
nieautoryzowanym dostepem

aby chroni¢ sie przed

Kwestie prawne

Tutaj znajdziesz wszystkie dokumenty o znaczeniu prawnym

Informacje o aplikacji

Informacje o aktualnie zainstalowanej wersji aplikacji
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7. App2Cam Plus: Podglad na zywo

W podgladzie na zywo dostepne sa rézne funkcje, w zaleznosci od modelu kamery. Funkcje te sg

réwniez dostepne w trybie poziomym (trzymaj smartfon lub tablet w pozycji poziomej). Kliknij miniature
kamery, aby uzyska¢ dostep do podgladu na zywo.

APPICAM PLUS

HD-000576

® Connected "5{'
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7.1. Funkcje podgladu na zywo w modelach PPIC92000 / PPIC92500

APP2CAM PLUS

CAMERA OVERVIEW

4 Add new camera

o,
HD-000576

@ Connected

.4
@ ®

Cameras Recordings

Ej& Alarm ruchu D

Alarm jest aktywny

Kamera nagrywa po wykryciu ruchu i wysyta
powiadomienia (push lub e-mail), jesli funkcje
te sg wigczone w ustawieniach kamery.

CAMERA ADJUSTMENTS -

Zastosuj ustawienia dla tej kamery

Zrob zdjecie

Wigczanie/wytgczanie wyjscia
audio

Funkcja domofonu
(nacisnij i przytrzymaj symbol)

Rozpocznij reczne nagrywanie

INEBE

+
-
+*

Otwérz menu obrotu/pochylenia

Wigczanie/wytgczanie syreny

-_3& Alarm ruchu

Alarm jest wytaczony

Kamera wyswietla podglad na zywo, ale nie
wykonuje zadnych innych czynnosci po
wykryciu ruchu.
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7.1.1. Funkcja obrotu/pochylenia

W przypadku kamer z funkcjg obrotu i pochylenia mozna sterowaé kamerg za pomoca polecenia
.przesuniecia palcem”.

Po przejsciu do podglgdu na zywo zawsze wyswietlana jest pozycja poczatkowa.

Menu obrotu i pochylenia

CAMERA "HD-000048"

SET POSITION

&
Q

STARTING
POSITION

@

POSITION2

=1

free to save

{ free to save

RECALIBRATE

X = Zapisywanie lub przywolywanie
@ pozycji domysinej
= = Zapisywanie lub przywolywanie
@ @ punktu 2
POSITION3 Eﬂ
@ Zapisanie lub przywotanie punktu 3
( 3
‘ free to save
: Ponowna Lo .
kalibracja Kamera kalibruje sie jednokrotnie
Usun Pozycja zostata usunieta

7.1.2. Specyfikacja kamery

CAMERA "HD-000576"

LIVE VIEW

® Connected

CAMERA "HD-000576"

Nazwa kamery

Nazwe kamery mozna zmieni¢ w ustawieniach zaawansowanych.

7.1.3. Wlasciwosci strumienia

Ly
CIF
VGA . iy C e -
HD Rozdzielczos¢ obrazu biezacej transmisji
Full HD
Aktualny stan potaczenia
Bezposrednie:
Bezposredni Serwer  Peer2Peer nawigzat bezposrednie  potgczenie  miedzy
Serwer smartfonem/tabletem a kamerg.

przekaznikowy

Serwer przekaznikowy:

Serwer Peer2Peer nie zdofat nawigza¢ bezposredniego potgczenia. Dane
wideo sg przechowywane na serwerze przekaznikowym przez krotki czas,
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transmisji strumienia. Zobacz réwniez uwage ponizej tej tabeli.

aby smartfon/tablet mégt pobraé dane z serwera. Powoduje to opéznienie w

Liczba smartfonéw/tabletéw majacych obecnie dostep do podgladu na

N=1 .
Zywo
Niska . ‘s .
Normalna Aktualna jakosé¢ polaczenia
Odnosi sie to do potgczenia miedzy kamerg a routerem.
Dobra
xxx KB/s Wyswietlanie aktualnej liczby kilobitéw na sekunde wykorzystywanych
— Sita sygnatu miedzy kamerg a routerem, ktérego obraz na zywo jest
o obecnie wyswietlany
Aktualny poziom natladowania baterii kamery, ktérej obraz na zywo jest
obecnie wyswietlany
Uwaga

4\

Sprawdz, czy w routerze wtgczona jest funkcja UPnP

Jesli potgczenie z kamerg jest zawsze nawigzywane za posrednictwem serwera
przekaznikowego, sprawdz nastepujace ustawienia:

Sprawdz, czy bezposrednie potgczenie nie jest blokowane przez sprzetowg lub

programowg zapore sieciowg

Sprawdz, czy miedzy smartfonem/tabletem a Internetem znajduje sie wiele

.przejs¢” (routerow).
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8. App2Cam Plus: Nagrania z

8.1. Menu nagrywania

Nacisnij ikone nagrywania w widoku podgladu kamery, aby otworzy¢ liste zdarzen.

APP2CAM PLUS

CAMERA OVERVIEW

=+ Add new camera

L =ty

®

Recordings

b
HD-000576
@ Connected

oo
- ® £
Cameras Recordings Settings

Na liscie zdarzen mozesz ustawi¢ czas rozpoczecia i zakonczenia, dotykajgc selektora daty. Aplikacja
wyswietli wowczas wszystkie zarejestrowane zdarzenia w tym przedziale czasowym.

Przeglad osi czasu pokazuje czestotliwos¢ wyzwalaczy dla roznych okreséw.
Nagrania z wykryciem obiektow sg wyswietlane wraz z ikonami wskazujgcymi wykryte obiekty.
Kliknij miniature, aby jg wyswietli¢; w tym miejscu pokazany jest obiekt, ktéry wywotat zdarzenie.

202%

Mon, Mar 11

March 2024

Cancel
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8.2. Funkcje menu nagrywania

®

Recordings
@ Usun wyswietlane nagrania
G Przywro¢ potaczenie
@  Pivecy kamera o Wybierz kamere
SELECT TIME INTERVAL Q Wybierz przedziat czasowy
" letzte 24h Filtry
Uwaga

& Nalezy zwrdci¢ uwage na ustawiony czas trwania nagrania. Nagrania sg wyswietlane w
pamieci zaraz po zakohczeniu.

& Uwaga
Dostep do nagran jest niemozliwy w trakcie trwania nagrywania.
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8.3. Odtwarzanie

Aby odtworzy¢ nagranie, dotknij pozycji na liscie zdarzen na ekranie ,Nagrania”. Podczas odtwarzania
dostepne sg rézne funkcje. W trybie poziomym (trzymajgc smartfon lub tablet w pozycji poziomej)
nagranie bedzie wyswietlane w formacie panoramicznym.

Przed odtworzeniem nagran zazwyczaj trzeba chwile poczeka¢, az sie zataduja.

< Back

CAMERA "HD-0T11DE"

PLAYBACK

08:56:59
oo

Uwaga

& Podczas odtwarzania nagranie jest tymczasowo zapisywane w pamieci podrecznej
smartfona lub tabletu. Jesli chcesz ograniczyé zuzycie danych komérkowych do
minimum, zalecamy korzystanie z sieci Wi-Fi do odtwarzania, gdy tylko jest to mozliwe.

8.4. Funkcje odtwarzania

Wstrzymanie odtwarzania

Odtwarzaj

Zréb zrzut ekranu

Wiaczanie/wylaczanie dzwieku
W tym miejscu mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek podczas odtwarzania.

Pobierz nagranie
Lokalizacja w systemie iOS: Galeria

Miejsce przechowywania w systemie Android: w Menedzerze urzadzeh w sekcji ,Pamiec
wewnetrzna/filmy”

Udostepnij nagranie (Przeslij dalej)
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8.5. Pobierz i udostepnij nagranie (Pobierz/Przeslij dalej)

< Back

CAMERR "HD-07T198"

PLAYBACH

08:40:50
o

[ ] 2024031085459
Vides 31NB

a0 _ |

Copy

2

Save Widea

e Guick Note

Add o Shared Album

S b A E

ddd Tags.

Aby pobrac plik na smartfon, kliknij ikone pobierania. Plik zostanie pobrany i pojawi sie na licie nagran
Zaznaczony na czerwono.

Mozesz udostepni¢ plik, klikajgc ikone udostepniania.

Uwaga

Pobrane dane sg przechowywane w rézny sposéb w systemach operacyjnych iOS i

Q Android.

iOS: Nagrania sg zapisywane na urzgdzeniu i mozna je znalez¢ w galerii.

Android: Zapisane dane mozna znalezé w Menedzerze urzadzeh w sekcji ,Pamiec
wewnetrzna/filmy”.
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9. Ustawienia aparatu

9.1. Otwoérz ustawienia aparatu
Aby otworzy¢ ustawienia kamery, kliknij przycisk u dotu podgladu na zywo.

< Back

CAMERA "HD-000576"

LIVE VIEW

[ CAMERA ADJUSTMENTS =3

<f\, Motion detection

CAM

NTS =

W ustawieniach mozna usuna¢ kamery z listy aplikacji App2CamPlus. Nie powoduje to zresetowania
podigczonej kamery. Mozna ponownie potaczy¢ sie z nig pdzniej jako z kamerg wstepnie
skonfigurowang (patrz ,Dodaj wstepnie skonfigurowang kamere”).

Uwaga
& Uktad poszczegdélnych opcji rozni sie od tego w systemie Android. Jednak funkcje sg
dostepne na obu platformach i sg identyczne.

Uwaga

Zmiany w ustawieniach kamery (np. zmiana hasta administratora) nalezy zawsze
& wprowadza¢ po podigczeniu do lokalnej sieci kamery. Zdecydowanie odradzamy
wprowadzanie zmian w ustawieniach w publicznej sieci Wi-Fi, poniewaz inne osoby mogg
przechwyci¢ Twoje dane.
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9.2. Dane logowania
Dane logowania do kamery mozna recznie zmieni¢ w ustawieniach:

< Back o & < Back

CAMERA "HD-000576" CAMERA "HD-000576"

LIVE VIEW CAMERA INFORMATIONS
Connec Camera Name

HD-000576

oib

CTAJ-0DOSTG-XVFKY

Security code
CGAI-000000-KXKXK &

2} Mation deteetion

CAMERA ADJUSTMENTS -

Nazwa systemu: W tym miejscu mozna zmieni¢ nazwe kamery.
DID: W tym miejscu mozna recznie zmieni¢ numer DID kamery.
Kod zabezpieczajacy: W tym miejscu wprowadz kod zabezpieczajgcy kamery.

Aby odrzuci¢ zmiany, kliknij przycisk ,Anuluj”, a aby je zapisa¢, kliknij przycisk ,Zapisz”.

Uwaga

W przypadku zmiany kodu DID lub kodu zabezpieczajgcego utracisz potgczenie z
& kamerg na innych smartfonach lub tabletach. Aby ponownie nawigza¢ potgczenie, musisz

wprowadzi¢ te zmiane réwniez na pozostatych urzadzeniach. Nie ma potrzeby ponowne;j
konfiguracji kamery; wystarczy zaktualizowa¢ ustawienia w aplikacji kamery oraz zmienic
odpowiednie ustawienia kamery na innym smartfonie lub tablecie.

9.3. Automatyczne logowanie

Podczas wprowadzania hasta administratora mozna skorzystaC z przycisku ,Zapisz hasto
administratora”, aby zapisac je na smartfonie lub tablecie, dzieki czemu nie bedzie juz konieczne jego
wprowadzanie przy kolejnym dostepie do ustawien zaawansowanych na tym urzgdzeniu. Nie dotyczy
to dostepu z innych smartfonéw lub tabletow.
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10. Ustawienia zaawansowane

Poszczegdlne pozycje menu sg pogrupowane.

< Back

CAMERA "HD-000576"

CAMERA ADJUSTMENTS

® Connected

SCHEDULE FOR

MOTION DETECTION MOTION DETECTION

=
[Eaa i}

N

’ PRIVATE ZONES MASKING

Security Settings
Wi-Fi settings
Video Settings
Siren settings

Lighting control

Na samym dole ustawieh kamery znajduje sie opcja usuniecia kamery z aplikacji. Nalezy pamieta¢, ze
spowoduje to jedynie usuniecie jej z aplikacji, a nie zresetowanie urzgdzenia,

Uwaga

Uktad poszczegdlnych opcji rézni sie od tego w systemie Android. Jednak funkcje sg
dostepne na obu platformach i sg identyczne.

Uwaga

Zmiany w ustawieniach kamery (np. zmiana hasta administratora) nalezy zawsze
wprowadza¢ po potgczeniu sie z lokalng siecig kamery. Zdecydowanie odradzamy
wprowadzanie jakichkolwiek zmian w ustawieniach podczas potgczenia z publiczng
siecig Wi-Fi, poniewaz inne osoby mogg przechwyci¢ Twoje dane.
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Polski

Wykrywanie ruchu

MOTION DETECTION

15:24 X
< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

MOTION DETECTION SETTING
Intelligent Image Detection
Persan Sensitivity, Pet Sensitivity. .

Alviays-0n Video (AOV)

Always-0n Video Mode

PIR Sensitivity Settings

Kliknij przycisk ,Wykrywanie ruchu”, aby
skonfigurowaé ustawienia tej funkgji.

Kliknij opcje ,Inteligentna analiza
obrazu”, aby uzyskaé dostep do
dalszych ustawien. Jesli wybierzesz
opcje ,Wytgczone”, wykrywanie ruchu
nie bedzie aktywne.

Zmiany w ustawieniach zaczng
obowigzywac¢ dopiero po wyjsciu z
menu.

obrazu

Inteligentne wykrywanie

15:27 =l
< Back

MOTION DETECTION SETTING

INTELLIGENT IMAGE DETECTION

Intelligent Image Detection ()

Person Sensitivity
Person(Medium)

Pet Sensitivity
Pet(Medium)

Vehicle Sensitivity
Vehicle(Medium)

Areas With Detection

Areas Without Detection

Mark Detected Object ()

Inteligentne wykrywanie obrazu
umozliwia korzystanie z inteligentnych
wyzwalaczy, ktore analizujg biezgcg
klatke wideo.

Mozliwy jest wybor wielu opcji.
Inteligentne wykrywanie obrazu

Dzieki funkcji rozpoznawania obiektéw
kamera potrafi rozrézniaé poszczegdine
obiekty, co pozwala zmniejszy¢ liczbe
fatszywych alarméw.
Kamera rozréznia nastepujgce obiekty:
- Osoby
- Zwierzeta domowe
- Pojazdy
Czutos¢ wyzwalaczy mozna precyzyjnie
regulowac za pomocg suwakéw, przy
czym ustawienie ,niskie” oznacza
najnizszg czutosé, a ustawienie
,Wysokie” — najwyzszg czutos$¢
wykrywania.
Nalezy zwrdci¢ uwage na informacije
zawarte w sekcji ,,3.6. Inteligentne
wykrywanie obrazu”.

VAN

Niezawodnos$¢ wykrywania obiektow
zalezy od czynnikéw lokalnych. W
réznych sytuacjach moga nadal
wystepowac fatszywe alarmy. Czynniki
srodowiskowe, takie jak deszcz, $nieg,
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owady lub brud, moga mie¢ negatywny
wptyw na wyniki.

Zaznaczanie wykrytego obiektu

Po wiaczeniu tej funkcji wykryte obiekty
sg zaznaczane kolorowymi ramkami.

Obszary wykrywania

15:30

< Back

@

CAMERA ADJUSTMENTS

AREAS WITH DETECTION

Areas with detection

The camera detects the entire area if no
area is defined here. Areas without
detection are dominant.

@ o

3
B

DELETE ALL AREAS

Obszary wykrywania okreslajg obszary,
w ktérych funkcja inteligentnego
wykrywania obiektéw szuka ludzi,
pojazdow lub zwierzat.

Mozna aktywowaé maksymalnie 3
obszary oraz indywidualnie je
pozycjonowac i dostosowywac za
pomocg funkcji ,przeciagnij i upusé”.

Domysinie podswietlony jest caty obszar
obrazu.

Uwaga: Przed zdefiniowaniem obszaréw
wykrywania nalezy ustawic i zapisa¢
pozycje poczatkowsg (patrz 7.1.1

Funkcja obrotu/pochylenia). Obszary
wykrywania mozna definiowac
wytgcznie w pozycji poczgtkowej.

Prosze zapoznac sie z instrukcjami w
punkcie , 3.6 Wykrywanie obiektéw”.

Obszary bez wykrywania

< Back

@

CAMERA ADIUSTMENTS

AREAS WITHOUT DETECTION

Areas without detection
Define here areas where no motion should
be detected.

03

DELETE ALL AREAS

Obszary bez wykrywania to obszary,
ktére mozna ukry¢ na potrzeby
inteligentnego wykrywania obiektow.

W obrebie tego obszaru nie sg
wykrywane Zzadne osoby, pojazdy ani
zwierzeta

Mozna aktywowaé maksymalnie 3
obszary, a takze ustawiac i
dostosowywac je indywidualnie za
pomoca funkcji ,przeciggnij i upusc”.

Uwaga: Przed zdefiniowaniem obszaréw
bez wykrywania nalezy ustawic i zapisac
pozycje poczgtkows (patrz 7.1.1

Funkcja obrotu/pochylenia). Obszary
bez wykrywania mozna zdefiniowac
wytgcznie w pozycji poczatkowej

Nalezy zwrdci¢ uwage na informacije
zawarte w punkcie ,3.6 Wykrywanie
obiektow”.
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Wideo zawsze wiaczone
(AOV)

15:34
< Back

MOTION DETECTION SETTING

ALWAYS-ON VIDEO (A0V)

Ultra Paweer Sawing Mode

Max Battery Mode

Smart Schedule Mode

Always-0n ¥ideo Mode

Ustawienia funkcji Always-On Video
majg na celu optymalizacje zywotnosci
baterii kamery. W zaleznosci od
ustawienia albo wydtuza sie zywotnos$¢
baterii, albo obraz na zywo jest
wyswietlany szybciej, a dodatkowo
udostepniane sg nowe funkcje.
Mozna wybiera¢ sposrod nastepujacych
trybow.

- Tryb ultraoszczedny

- Tryb ,May Battery”

- Tryb inteligentnego
harmonogramu

- Tryb ,Always-On Video”

Tryb ultraoszczedzania energii

Ta funkcja maksymalizuje zywotnos¢
baterii. Po jej wigczeniu zapisany
harmonogram i automatyczne
przetgczanie na czas letni sg wytaczone.
Uzyskanie dostepu na zywo do obrazu z
kamery moze potrwac kilka sekund.

Tryb maksymalnej wydajnosci baterii
Po wigczeniu tej funkcji zapisany
harmonogram i automatyczne
przetgczanie na czas letni sg wylgczone.
Dostep na zywo do obrazu z kamery jest
tutaj szybszy niz w trybie
ultraoszczedzania energii, co skraca
czas pracy baterii.

Tryb inteligentnego harmonogramu

Ta funkcja obstuguje harmonogram i
automatyczng zmiane czasu na letni.
Dostep na zywo do obrazu z kamery jest
tutaj szybszy niz w trybie oszczedzania
energii. W rezultacie zywotnos¢ baterii
jest krétsza w poréwnaniu z trybem
oszczedzania energii.

Tryb zawsze wiaczonego obrazu

Ta funkcja obstuguje harmonogram,
automatyczng zmiane czasu na letni
oraz szybki dostep do obrazu na zywo.
Korzystanie z tego trybu ma najwiekszy
wplyw na zywotnos¢ baterii i jest
zalecane wytgcznie do tymczasowego
uzytku.
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Czutosé czujnika PIR
Ustawienia

17118

< Back

MOTION DETECTION SETTING

PIR SENSITIVITY SETTINGS

off

Medium

High

Kamera wykrywa ciepto za pomocg
wbudowanego pasywnego czujnika
podczerwieni, w skrocie PIR.
Dostosuj czuto$é czujnika PIR do
lokalnych warunkéw i wymagan.

Wysoka = kamera uruchamia sie
nawet przy najmniejszym ruchu
ciepta, np. matych zwierzat

Niska = kamera uruchamia sie tylko
w odpowiedzi na znaczgcy ruch
ciepta, np. wieksze zwierzeta lub
mniejsze zwierzeta znajdujace sie
bardzo blisko kamery

AN

Czujnik wykrywa réwniez zrodta ciepta
(grzejniki, termowentylatory itp.) oraz
powierzchnie silnie nagrzane przez
stofnce (kamienie, szkfo itp.); nie nalezy
kierowac¢ kamery w ich strone.
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10.2. Ustawienia harmonogramu

Polski

Harmonogram
wiaczania/wylaczania

SCHEDULE FOR
MOTION DETECTION

£ Back

SCHEDULE

NEW SCHEDULE

Schedule name

By manual schedule

Torus s
Pick days

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Kliknij przycisk ,Harmonogram
wykrywania ruchu”, aby skonfigurowac
harmonogramy.

Ustawienia harmonogramu

Nacisnij ikone plusa *
harmonogram.

Dla godziny rozpoczecia i zakonczenia
tworzone sg osobne harmonogramy
aktywaciji.

Wybierz godzine rozpoczecia i nadaj
harmonogramowi nazwe.

Wybierz dni, w ktérych harmonogram ma
sie powtarza¢, oraz dziatanie (Wiacz /
Wyltgcz) dla godziny rozpoczecia.

Zapisz, klikajgc ,Gotowe”.

Aby ustawi¢ czas zakonczenia, ponownie

, aby dodac¢

o +
nacisnij ikone plusa
Teraz wprowadz godzine zakonhczenia,
nazwe harmonogramu oraz czestotliwosé
powtarzania. Wybierz dziatanie przeciwne

do poprzedniego i =zapisz, klikajac
,Gotowe”
np.

Czas rozpoczecia: 21:00 od poniedziatku
do piatku, Dziatanie: Wigcz

Czas zakonczenia: 06:00 od poniedziatku
do pigtku, Dziatanie: Wytgcz

Kamera nagrywa tylko od poniedziatku do
pigtku w godzinach

21:00 a 6:00, gdy wykryty zostanie ruch.

Aby usunagé harmonogram, kliknij ikone
kosza w prawym goérmnym rogu, a
nastepnie ikone minus obok wybranego
ustawienia.

Uwaga:

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w
trybie Always-On-Video oraz w trybie
Smart Schedule. Zobacz sekcje ,,0

Ustawienia wykrywania ruchu
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10.3. Maskowanie stref prywatnosci

Polski

Maskowanie
prywatnosci

stref

N

PRIVATE ZONES MASKING

< Back @

CAMERA ADJUSTMENTS

PRIVATE ZONE MASKING

Define privacy zones
Drag and drop an area to define it on the
camera image.

03

DELETE ALL AREAS

LEGAL NOTICE

Kliknij przycisk ,Maskowanie stref
prywatnos$ci”, aby skonfigurowac
ustawienia.

W tym miejscu wyswietlany jest
podglad obrazu na zywo oraz
skonfigurowane;j strefy prywatnosci.
Strefy prywatnosci mozna rysowac
bezposrednio w obszarze podgladu.

Mozna aktywowaé maksymalnie 3
obszary oraz indywidualnie je
pozycjonowac i dostosowywac za
pomocgy funkcji ,przeciggnij i upusé”.

Narysowany obszar jest zastoniety
na czarno i w zwigzku z tym nie jest
widoczny ani w podgladzie na zywo,
ani na nagraniu.

Aby zapewni¢, ze w tym obszarze nie
zostanie wykryty zaden ruch, nalezy
réwniez skonfigurowac ,strefe bez
wykrywania” (patrz sekcja 10.1) w
tym samym obszarze.

Aby usungé¢ strefy, nalezy klikngé
opcje ,Usun wszystkie strefy”, a
nastepnie zaznaczenie w prawym
goérnym rogu.

Kliknij ,Wstecz”, aby wyj$¢ z tej
pozycji menu i zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Przed zdefiniowaniem stref
prywatnych nalezy ustawi¢ i zapisac
pierwszg pozycje poczgtkowa (patrz
7.1.1Funkcja obrotu/pochylenia ).
Maski stref prywatnych mozna
definiowac wytgcznie dla pierwszej
pozycji poczatkowej.
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10.4. Ustawienia zabezpieczen

Ustawienia zabezpieczen

Zmiana
zabezpieczajacego

Zmiana
administratora

kodu

hasta

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

SECURITY SETTINGS

Security code

Admin Password

End Auto-Login

< Back

SETTINGS

SECURITY CODE

0ld security code

&

New security code

&

Confirm security code

&

SAVE

< Back

SETTINGS

ADMIN PASSWORD

0ld passwaord

New password

Confirm password

Auto login
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W tym miejscu mozna skonfigurowaé

ustawienia zabezpieczeh kamery.

Zmiany w ustawieniach zostang
zastosowane dopiero po wyjsciu z menu.

Kod zabezpieczajacy stuzy do
konfiguracji kamery w aplikaciji.

Jesli zapomniates kodu
zabezpieczajgcego, mozesz zresetowac
kamere, naciskajac przycisk resetowania
przez okoto 5 sekund.

Hasto administratora zapewnia dostep do
ustawien kamery i umozliwia wigczanie
lub wytgczanie nagran z kamery.

Podczas instalacji ustawisz wtasne hasto
administratora.

Jesli zapomniates hasta administratora,
mozesz zresetowac kamere wytgcznie
poprzez nacisniecie przycisku
resetowania i przytrzymanie go przez
okoto 5 sekund.



Jesli funkcja automatycznego logowania
zostata juz wkgczona, mozna ja tutaj
wylgczyc.

Ta opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy funkcja zostata juz wtgczona.

Wyltacz automatyczne
logowanie

Disable "Save Admin
Password" function ?

|
Cancel OK
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10.5. Ustawienia Wi-Fi

Polski

Ustawienia Wi-Fi

< Back @)
CAMERA ADJUSTMENTS

Wi-Fi

Labor_CES - [100%] (]

OTHER NETWORKS

Laber_CES 5GHz - [94%]

DrayTek - [249]

SeSo Labor 56Hz - [10%]

TP-LINK_A3C1 - [10%]

NVR083a2ftc62ea - [19)]

Openweri-L3SEA - [1%]

< Back G
CAMERA ADIUSTMENTS
WI-FI
Labor = Fenmnet (]
SSID : Labor_GCES 5GHz
Input Wil password
OTHEF
Cancel OK
[ o
DrayTek - [26%]
gwe rtzuiopld

asdf ghj k| &2

4 y xcvbnm &

123 & Leerzeichen P

@ 0

W ustawieniach Wi-Fi mozesz wybraé
sieé, z ktérg ma potaczy¢ sie kamera.

Po wybraniu tej opcji menu wys$wietlg sie
wszystkie sieci w poblizu. Wybierz swojg
sie¢ i wprowadz hasto do domowe;j sieci
Wi-Fi.

Upewnij sig, ze sita sygnatu jest
wystarczajgca, aby unikng¢ problemdéw z
transmisja.

Wprowadz hasto i potwierdz, naciskajgc
przycisk OK.

JAN

Aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi, zabezpiecz swojg sie¢ za
pomocg szyfrowania WPA/WPA2/WPA2-
PSK.

JAN

Ustawienia zostang zastosowane dopiero
po wyjsciu z menu.

AN

Zaleca sig, aby podczas wstepnej
konfiguracji podtgczyé smartfon lub tablet
do tej samej sieci Wi-Fi, z ktérg kamera
bedzie pdzniej potgczona.

TN

Jesli nie udato sie nawigzac¢ potgczenia
lub wprowadzono nieprawidiowe dane
Wi-Fi, nacisnij przycisk resetowania i
przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
przywrocic¢ ustawienia fabryczne kamery.
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10.6. Ustawienia wideo

Polski

Ustawienia wideo

15:46 o
< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

VIDEO SETTINGS

Video Quality

Improve Night Image

W tym miejscu mozna skonfigurowaé
ustawienia wideo kamery.

Zmiany w ustawieniach zaczng
obowigzywac¢ dopiero po wyjsciu z menu.

Jakos¢ obrazu

16:47 Ta
£ Baclc
VIDEQ SETTINGS
VIDEO QUALITY
Lowi
Medium o

High

W tym miejscu mozna zmienic
rozdzielczo$¢ podgladu na zywo.

Nizsza rozdzielczo$¢ moze zapewnié
ptynniejszy obraz podczas zdalnego
dostepu do kamery, ale bedzie
dostepnych mniej szczegotow obrazu.

Wartos$¢ ustawiona w tym miejscu nie
ma wptywu na nagranie, ktore jest
zawsze zapisywane w rozdzielczos$ci
4K.
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Poprawa widzenia w nocy

15:47
< Back

VIDEQ SETTINGS

IMPROVE NIGHT IMAGE

off

Infrared LEDs

White-Light LED

W tym miejscu mozna wybrac, czy w
trybie nocnym maja by¢ uzywane
diody LED na podczerwienh, czy diody
LED biatego swiatta.

Wytgczone:

W nocy nie jest uzywane ani swiatto
podczerwone, ani biate. W takim
przypadku kamera pozostaje w trybie
kolorowym.

Diody LED na podczerwien:

W tym przypadku obraz w trybie
nocnym jest wysSwietlany w czerni i
bieli.

Dioda LED swiatta biatego:

W trybie nocnym wykorzystywana
jest dioda LED swiatta biatego.
Kamera wys$wietla obraz nocny w
trybie kolorowym.

10.7. Ustawienia przechowywania

Ustawienia
przechowywania

15:48

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS
STORAGE SETTINGS

Recordings Without Audio

Ring Memory Function

Recording Time

FORMAT MEMORY CARD

W tym miejscu mozna skonfigurowac
ustawienia przechowywania.

Nagrywanie bez dzwieku

Wigcz te funkcje, aby zapisywac nagrania
bez dzwieku.

Mozliwe jest wigczenie dzwieku podczas
podgladu na zywo.

Funkcja nagrywania w petli

Dostepne sg rozne opcje nadpisywania
zdarzenh na karcie SD.

WYL. Gdy karta SD zostanie
zapetniona, kolejne
nagrania nie beda

zapisywane.

Wiaczone Gdy ta funkcja jest
wigczona, najstarsze
nagrania sg
nadpisywane nowszymi,
gdy tylko karta SD sie

zapehni.

Cykl 3 /7 / Dane nakarcie SD

30 zostang usuniete lub
nadpisane po uptywie
wybranej liczby dni.

Zmiany w ustawieniach zostang
zastosowane dopiero po wyjsciu z menu.
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Czas nagrywania

15:48 =a

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

STORAGE SETTINGS

Recardings Without Audio

Ring Memory Function

Recording Time

FORMAT MEMORY CARD

W tym miejscu mozna ustawi¢ czas
trwania nagrania.

Mozna wybra¢ 15/ 20 / 30 sekund.

Formatowanie
pamieci

karty

15:49 T

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

STORAGE SETTINGS

Recardings Without Audio

Ring Memory Function

Activated
Note

Formatting the memory card will
delete all data, whould you like to
continue?

o \‘ “

FORMAT MEMORY CARD

Formatowanie karty SD. W celu
dlugotrwatego uzytkowania karty SD
zaleca sie stosowanie kart klasy 10 lub U1.

JAN

Sformatowanie karty SD spowoduje
usuniecie wszystkich danych. Przed
sformatowaniem nalezy wykona¢ kopie
zapasowg danych.
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10.8. Ustawienia powiadomien

Polski

Wiacz powiadomienia 1550
PUSH / < Baci

- H 2 CAMERA ADJUSTMENTS
Jezyk powiadomien ROTIFICATIONS

Push-Notification

Notification Language
English

15:50
< Back

HOTIFICATIONS

English
Deutsch
Frangais
Nederlands
Dansk
Polski
Espafiol

Italiano

NOTIFICATION LANGUAGE

Wigcz powiadomienia, aby otrzymywac
wiadomosci PUSH na smartfonie
natychmiast po wykryciu ruchu.

Jezyk powiadomien mozna zmieni¢ w
sekcji ,Jezyk powiadomien”.

Nalezy pamietaé, ze zmiana dotyczy
wytgcznie jezyka powiadomien PUSH.

Ustawienie jezyka aplikacji pozostaje
niezmienione. Jezyk aplikacji jest
okreslany na podstawie jezyka wybranego
w smartfonie lub tablecie.
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10.9. Ustawienia urzadzenia

Polski

Ustawienia urzadzenia

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

W tym miejscu mozna skonfigurowac
ustawienia aparatu.

DEVICES
amera name Zmiany w ustawieniach zaczng
obowigzywac dopiero po wyjsciu z menu.
Timezone
Summertime | on | aue |
SEARCH FIRMWARE-UPDATE ‘
Nazwa aparatu Coack W tym miejscu mozna zmieni¢ nazwe
am kamery.
DEVICES

Camera name

1PCAM

SAVE

Nazwa jest wyswietlana w sygnaturze
czasowej w podgladzie na zywo, a takze
w powiadomieniach push.

Strefa czasowa / Czas letni

< Back

DEVICES.
TIMEZONE

GMT-12:00

AMT-11:00

AMT-10:00

GMT-09:30

GMT-09:00

GMT-08:00

GMT-07:00

GMT-06:00

Lista rozwijana zawiera strefy czasowe z
catego swiata. Wybierz strefe czasowg, w
ktérej zainstalowana jest kamera.

Jesli w danym strefie czasowej
obowigzuje czas letni, wiacz te opcje.

Uwaga:

Funkcja czasu letniego jest dostepna
wytgcznie w trybie Always-On Video oraz
w trybie Smart Schedule (patrz sekcja
,10.1 Ustawienia wykrywania ruchu”).
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Wyszukiwanie aktualizacji
oprogramowania
sprzetowego

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

DEVICES

Camera name

Timezone

Summertime | u auo

SEARCH FIRMWARE-UPDATE

Wybierajac opcje menu ,Sprawdz
dostepnos$¢ aktualizacji oprogramowania
sprzetowego”, mozna sprawdzic¢
dostepno$¢ najnowszych aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Nalezy pamieta¢, ze do tego potrzebna
jest karta microSD!

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego jest pobierana w tle i
zapisywana na karcie microSD. W tym
celu nalezy wyjs¢ z ustawieh kamery.

Po okoto 5 minutach otrzymasz
powiadomienie push lub, po ponownym
wejsciu do ,Ustawieh zaawansowanych”,
komunikat informujacy, ze nowa
aktualizacja zostata pomys$lnie pobrana.

Teraz kliknij ,Zainstaluj aktualizacje
oprogramowania teraz”, aby rozpoczgé
proces instalacji. Moze to potrwac¢ kilka
minut.

10.10. Informacje o urzadzeniu

Informacje o urzadzeniu

15:53 Ta
< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

DEVICES INFORMATION

Firmware Version

MCU Version

Total Memory

Free Memory

Informacje o urzgdzeniu zawierajg
szczegoly dotyczace aktualnej wersii
oprogramowania  aparatu, catkowitej
dostepnej pojemnosci oraz wolnego
miejsca na karcie SD.
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11. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Oprogramowanie sprzetowe aparatu mozna zaktualizowa¢ na dwa rézne sposoby. Nalezy pamietac,
ze w obu przypadkach ustawienia aparatu zostang zachowane, wiec nie trzeba ich ponownie
konfigurowac.

& Aktualizacja trwa okoto 3—5 minut. Nie odtgczaj aparatu od zasilania w trakcie jej trwania!

& Nalezy pamietaé, ze aktualizacja oprogramowania sprzetowego rozpocznie sie tylko
wtedy, gdy poziom natadowania baterii wynosi co najmniej 20 procent.

potrzebne. Podczas automatycznej aktualizacji moze dojs¢ do przypadkowej instalacji

2 Nalezy usungé¢ z karty microSD wszystkie pliki oprogramowania, ktére nie sg juz
przestarzatego pakietu.

Aktualizacja za posrednictwem serwera

& Niektore funkcje kamer sg dostepne wylgcznie w najnowszej wersji oprogramowania
sprzetowego. Dlatego nalezy zadba¢ o to, aby urzgdzenia byty zawsze zaktualizowane.

Opcja 1:

Kamera co 6 godzin sprawdza, czy na serwerze oprogramowania sprzetowego dostepna jest nowa
wersja oprogramowania sprzetowego dla tej kamery. Po pobraniu oprogramowania sprzetowego przez
kamere przy nastepnym wejsSciu do ustawien zaawansowanych pojawi sie powiadomienie lub
otrzymasz powiadomienie push, umozliwiajgce rozpoczecie aktualizacji. Kliknij pozycje menu
»Wyszukaj aktualizacje oprogramowania sprzetowego”. Pojawi sie komunikat informujgcy, ze kamera
jest gotowa do aktualizacji.

Teraz kliknij ,Zainstaluj aktualizacje oprogramowania teraz”.

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

DEVICES

Camera name
IPCAM

Timezone
GMT+01:00

Summertime E o auo

SEARCH FIRMWARE-UPDATE
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15:57 o TR

< Back

CAMERA ADJUSTMENTS

Camera Name
Ipcss

g You're up to date 5

Your device is already running the latest 1%
firmusare version, No update is needed l

s ight now. Would you like to perform the

update In the background?

@ {urrent versian: 3.0.25.90

| |

Opcja 2:

Jesli nie chcesz czekaé przez 6 godzin, mozesz rowniez ustawi¢ kamere tak, aby aktywnie wyszukiwata
nowsze oprogramowanie. W tym celu wybierz opcje menu ,Sprawdz teraz dostepnos$¢ aktualizaciji
oprogramowania” w sekcji Ustawienia zaawansowane. Jesli oprogramowanie nie zostato jeszcze
pobrane, kamera rozpocznie aktywne wyszukiwanie nowszej wersji; moze to potrwa¢ do 5 minut.
Podczas tej operacji wyjdz z menu ustawien kamery.

Gdy kamera pobierze oprogramowanie, przy nastepnym wejsciu do ,Ustawien zaawansowanych”
pojawi sie powiadomienie lub otrzymasz powiadomienie push, umozliwiajgce potwierdzenie instalac;ji
oprogramowania.

W tym celu kliknij opcje menu ,Zainstaluj aktualizacje oprogramowania sprzetowego teraz”,
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Czesto zadawane pytania dotyczace baterii

Czas pracy baterii aparatu zalezy od réznych czynnikéw, takich jak czestotliwos$é robienia zdje¢, a
takze warunki otoczenia. Oto kilka wskazéwek, ktére pomogg wydtuzy¢ czas pracy baterii.

Kiedy nalezy tadowa¢ baterie?

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 15%, bedziesz regularnie otrzymywac
powiadomienia push; podglad na zywo i nagrywanie bedg kontynuowane. W ciemniejszych
miesigcach zimowych panel stoneczny moze nie by¢ w stanie wystarczajgco natadowac baterii. W
takim przypadku konieczne bedzie reczne fadowanie.

tadowanie baterii

Zdejmij kamere z uchwytu i podtgcz kabel USB-C.

Do tadowania nalezy uzywac standardowej zasilacz sieciowy (np. tadowarki do smartfona) o napieciu
5V DC i natezeniu pradu 2 A. Akumulator zostanie w petni natadowany w ciggu okofo 4 godzin
(PPIC92000) lub 12 godzin (PP1C92500); sygnalizuje to dioda LED z tytu kamery, Swiecaca ciggtym
czerwonym Swiattem. W przypadku uzycia zasilacza o nizszej mocy czas tadowania bedzie dtuzszy.

Zywotnosé baterii

Dzieki trybowi czuwania i inteligentnemu wykrywaniu ruchu mozliwe jest osiagniecie zywotnosci baterii
wynoszgcej od 3 do 6 miesiecy (bez korzystania z panelu stonecznego); jednak na czas ten wptywaja
czynniki otoczenia i warunki srodowiskowe. Czeste uruchamianie czujnika znacznie skraca zywotnos$¢
baterii. Mozna to poprawi¢, zmieniajgc potozenie kamery.

Instalacja na zewnatrz

Niskie temperatury na zewnatrz mogg negatywnie wptywac¢ na zywotnos¢ baterii kamery. W takim
przypadku zauwazysz szybszy spadek pojemnosci; sprawdz stan w ustawieniach kamery i nataduj ja
w odpowiednim czasie.

Réznice w zywotnosci baterii migdzy dwiema kamerami

Jesli w systemie zaprogramowano wiele kamer, czas pracy baterii poszczegdlnych kamer moze sie
réznic.

W zaleznos$ci od miejsca i odlegtosci, w jakiej kamery zostaty zainstalowane, baterie mogg by¢
narazone na rézne poziomy obcigzenia.

Wptyw na to mogg mie¢ nastepujgce czynniki:
o Czestotliwos¢ wyzwalania

e Zakiécenia Wi-Fi

o Wahania temperatury

¢ Instalacje na zewnatrz

o (Odlegtos¢ kamer od kamery gtdownej; im blizej kamery gtéwnej znajdujg sie kamery, tym
mniejsze jest zuzycie energii baterii

¢ Nagrania nocne, poniewaz biata dioda LED wymaga wiekszego poboru mocy.

o Ciggly lub diugotrwaty podglad na zywo, ktéry aktywuje kamere

o Czestsze uruchamianie wywotane przez zrodia ciepta

e Zwigkszona liczba nagran/powiadomien push wywotanych przez obiekty przypominajgce ludzi

Koniecznosé udostepnienia lokalizacji

Udostepnianie lokalizacji w aplikacji App2Cam Plus jest absolutnie niezbedne do wstepnej konfigurac;ji
kamery, poniewaz jest to jedyny sposéb, aby sieci Wi-Fi byty widoczne dla kamery. Zadne informacje
o lokalizacji nie sg przekazywane stronom trzecim; udostepnianie stuzy wytgcznie do celéw
bezpieczenstwa i wykrywania, aby wyswietli¢ dostepne sieci Wi-Fi. Aplikacja App2Cam Plus nie ma
wplywu na to ustawienie, poniewaz system operacyjny smartfona wymaga, aby widocznos$¢ sieci Wi-Fi
byta powigzana z udostepnianiem lokalizacji.
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Wskazowki dotyczace rozwigzywania probleméw

Odlegtosci montazowe miedzy kamerg a punktem dostepowym Wi-Fi / routerem

Jesli kamera zostanie zainstalowana poza zasiegiem sieci Wi-Fi, obraz bedzie przerywany lub w ogdle
nie bedzie widoczny. Nalezy sprawdzi¢ ikone sity sygnatu w podglgdzie na zywo, aby upewni¢ sie, ze
sygnat jest wystarczajaco silny. Powinny by¢ wyswietlane co najmniej 2 kreski.

W miare mozliwosci umies¢ kamere w miejscu o dobrym zasiegu Wi-Fi. Na sygnat moga negatywnie
wptywac nastepujgce czynniki: grube sciany, sciany zewnetrzne, szkto, rury wodociggowe i metal.

Obraz z kamery nie jest wyswietlany

Sprawdz site sygnatu w podglgdzie na zywo.

Sprawdz poziom natadowania baterii w ustawieniach kamery.

Czy kamera jest potgczona ze smartfonem?

Czy masz potgczenie z Internetem?
https://www.abus.com/de/Service/ABUS-FAQ/Videoueberwachung

Nie otrzymujesz powiadomien push

Czy kamera jest wylgczona? Sprawdz réwniez harmonogramy.

Czy powiadomienia push sg wytgczone?

Czy jest potaczenie z Internetem?

Czy kamera jest odigczona od zasilania lub wylgczona?

Czy w ustawieniach smartfona/tabletu wigczono uprawnienia aplikac;ji?
https://www.abus.com/de/Service/ABUS-FAQ/Videoueberwachung

Jak przywrécié ustawienia fabryczne kamery?
Nacisnij przycisk resetowania kamery i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund.

Po zresetowaniu i ponownym uruchomieniu kamera automatycznie przechodzi w tryb parowania Wi-
Fi: czerwona i zielona/niebieska dioda LED migajg powoli na przemian. Po pomysinym zakonczeniu
parowania diody zgasng. Jesli parowanie nie powiedzie sie lub uzytkownik nie kontynuuje procesu,
tryb parowania konczy sie automatycznie po 3 minutach.

Nie mozna znalez¢ kamery
Sprawdz, czy:
1. Upewnij sie, ze Twoja sie¢ obstuguje protokét DHCP.
2. Czy smartfon/tablet i kamera znajdujg sie w tej samej sieci? Upewnij sie, ze podczas wstepnej
konfiguracji oba urzadzenia znajdujg sie w tej samej sieci.
3. Router nie jest podtgczony do zasilania.
4. Kamera nie jest podigczona do zrddta zasilania lub jest wytgczona.
5. Sprébuj dodaé kamere, wprowadzajgc dane recznie.
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Staby sygnat sieciowy lub niska jakos$¢ obrazu

Mozliwe przyczyny to:

1. Urzadzenia Wi-Fi lub inne urzadzenia bezprzewodowe mogg zaktécaé transmisje sygnatu;
upewnij sie, ze miedzy kamerg a innymi urzgdzeniami bezprzewodowymi jest wystarczajgca
odlegtosc¢.

Inne potencjalne zrédta zaktdcen to grube Sciany, Sciany zewnetrzne, szkio, rury
wodociggowe i metal.

2. Usun wszelkie zabrudzenia z kamery. Mogg one negatywnie wptywac na transmisje i jako$¢
obrazu.

Jakie moga by¢ przyczyny tego, ze urzagdzenie nie nagrywa po wykryciu ruchu?

Mozliwe przyczyny to:

Czy nosnik danych (karta microSD) jest wiozony, rozpoznany przez system i sformatowany?
Czy kamera jest wigczona?

Czy harmonogramy sg poprawnie ustawione?

Sformatuj no$nik danych (zobacz instrukcje w niniejszej instrukcji obstugi)

Sprawdz czutos¢ czujnika PIR oraz ustawienia wykrywania w oprogramowaniu w
ustawieniach kamery; mogg one by¢ ustawione na zbyt niskg wartosc.

A

Obraz z kamery jest przeswietlony (biate obszary na obrazie).

Kamera posiada biatg diode LED do pracy w nocy. Swiatto odbija sie od powierzchni odbijajgcych
Swiatto, takich jak szkto lub biate powierzchnie. Nie nalezy umieszcza¢ kamery przed szklanymi
powierzchniami i nalezy upewnic sig, ze kamera jest zainstalowana na zewnatrz, w miare mozliwosci z
dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Wyswietlany czas i data sg nieprawidiowe.
Mozliwe przyczyny to:
1. Czy ustawienia daty i godziny w smartfonie/tablecie sg prawidtowe? System pobiera czas ze
smartfona/tabletu.
2. Czy wybrano wtasciwg strefe czasowg?
3. Zrestartuj kamere, odigczajac jg od zasilania i podtgczajgc ponownie po okoto 5 sekundach.

Informacje o licencji oprogramowania open source

Produkt zawiera komponenty oprogramowania, ktore sg licencjonowane przez wiascicieli praw jako
oprogramowanie wolne lub oprogramowanie open source (zwane dalej ,0SS”). Odpowiednie licencje
sg dotgczone w formie drukowanej do produktu i/lub sg dostepne za posrednictwem graficznego
interfejsu uzytkownika. Uzytkownik moze naby¢ prawa do uzytkowania bezposrednio od wiascicieli
praw w zakresie okreslonym w tych licencjach.

Licencje open source majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi warunkami licencyjnymi i
umowami zawartymi z firmg ABUS w odniesieniu do odpowiednich komponentéw oprogramowania
OSS zawartych w produkcie.

Ogdlnie rzecz biorac, informacje dotyczace licencji na produkty ABUS mozna znalez¢ na stronie
www.abus.com w sekcji pobierania w opisie produktu.
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